Şibih cümle= zarf/edat/harfi cer+isim
برنامج ج برامج = program
برمج يبرمج برمجة = programlamak
شارك يشارك مشاركة في = ...e katılmak
حدّ يحدّ حَدّ من = engellemek, sınırlamak, durdurmak
3. Birleşmiş Milletler, bütün taraflara yıllardan beri bekleyen krizin çözümü için müzakere masasına oturmaları çağrısında bulundu.
4. Çoğrafi bölgeler, nesiller ve çeşitli toplum katmanları arasındaki yaygın faklılıkların giderilmesi gerekir.
5. Pek çok medeniyet, az veya çok, kadının rolünü ortadan kaldırmış ve onun kendine olan saygınlığını sarsmıştır.
أجمع يجمع إجماع على = görüş birliğinde olmak
اختلف يختلف اختلاف في = farklı düşüncede olmak


6. Tunus Cumhurbaşkanı bir konuşmada, bir milli birlik hükümeti kurulmasının gerekli olduğuna dair yarı anlaşmanın bulunduğunu belirtti.
7. Bütçe ve Hazine Genel Müdürlüğü, terörle ilgili kişilerin ve kurumların listelerine ait işbirliği için gerekli olan bilgileri iletecek. 
8. Merkez Bankası, geçen yıl yaşanan ve ülkeyi kasıp kavuran mali kriz sebebiyle fazi oranını düşürdü.
9. Bazı gözlemciler, İngiltere ikliminin hızla değişkenlik gösterdiği görüşündeler. Çünkü bir günde 4 mevsim yaşayabilirsin.
10. Yabancı şirketlerin mühendisleri, yönetici danışmanları ve diğer çalışanları, küçük ve orta ölçekli projelerde çalışmak üzere görevlendirildi.
انتدب ينتدب انتداب ل = ile görevlendirilmek
11. Dünyadaki zor ekonomik durumlara rağmen, silahlanma hala pek çok ülke bütçesinde ilk sırada yer alıyor.
Rağme ile başlayan yapıda 2 ayrı cümle olur; bunlar arasında anlamsal zıtlık bulunur. Rağmen ile başlayan cümleden sonraki cümle ya ف ile başlar; ya da إلا / لكن veya olumsuz bir edat ile başlar. 


Test 2, s. 13
1. Kurtarma ekibi, bölgeyi vuran deprem sonucu yıkılan evinin enkazının altından bir kişiyi canlı olarak kurtardı.
تهدّم يتهدّم تهدّم = انهدم ينهدم انهدام = yıkılmak, çökmek
هدّم يهدّم تهديم = هدم يهدم هدم = yıkmak, çökertmek
2. Genel Sekreter, Birleşmiş Milletlere Libya'da akan kanın durdurulması çağrısında bulundu ve bütün taraflardan barışçıl bir çözüm bulunması için çaba göstermelerini istedi.
3. Tarafların müzakereleri bir sonuç vermedi, çünkü taraflar kendi görüşlerinde ısrarcı oldu, bu da görüşmelerin tamamen başarısızlıkla sonuçlanmasına yol açtı.
أسفر يسفر إسفار عن = سبّب يسبب تسبيب =أدّى يؤدّي تأدية إلى = أفضى يُفضي إفضاء إلى = بعث يبعث بعث = قاد يقود قيادة إلى =sebep olmak
تمسك يتمسك تمسك ب = tutunmak, yapışmak , bağlanmak


4. Tunus, yabancı turistleri çekmek amacıyla bütün turistik bölgelerdeki güvenlik tarafını güçlendirdi.
عزز يعزز تعزيز= وطّد يوطّد توطيد = وثّق يوثّق توثيق = قوّى يقوّي تقوية = güçlendirmek
توثيق / توطيد / تعزيز / تقوية العلاقات
بغية + مصدر =mek amacıyla 


5. İnsan hakları örgütleri, Halep'te savaşın (çatışmaların) kızışmasının ardında sivil ölümleri bıraktığını bunun da sivillere yardım edilmesi için ateşin durdurulmasını gerektirdiğini söyledi.
استوجب يستوجب استيجاب= وجب يجب وجوب = انبغى ينبغي انبغاء = لم يلزم لزوم = اقتضى يقتضي اقتضاء = استدعى يستدعي استدعاء = تطلب يتطلب تطلب = gerektirmek


6. Kızın babası ile olan ilişkisi çekişmeden ibaretti. Suikast girişiminden sonra babası aşırı derecede merhametli iken annesinin kafası karışıktı ve çokça ihmalkardı. 
7. Çalınan eşyalarından bazıları evinin yakınlarındaki yolun ortasına atılmış bir şekilde bulundu.
غرض ج أغراض = amaç, gaye; eşya


8. Takımın, en zayıf bir takım karşısında aldığı son yenilgi, izleyicileri takım oyuncularının yarışma / rekabet gücü hakkında şüpheye sokan bir felaket idi. 
güç yetirmek قدرة على X عجز عنgücü yetmemek, aciz kalmak 


9. Mağrib ülkeleri arasındaki ekonomik faaliyetleri için bir veri tabanı kurulması konusunda anlaşma sağlandı. 
Mağrib ülkeleri: Fas Tunus Cezayir Libya Moritanya ve Batı Sahrası 


10. el-Cezire kanalı yayınladığı haftalık program listesinde değişikliğe gitti / değişiklik yaptı
تم / يتم + مصدر= مجهول 
قام يقوم + ب+ مصدر = yapmak, etmek
بث يبث بثّ = نشر ينشر نشر = أذاع يذيع إذاعة
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